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Présentation du Logiciel Naja

Possibilités du loqiciel

Associé au systéme de mesure Naja sur rail, le logiciel NAJA permet de gérer le
contrble tridimensionnel du soubassement de véhicules. Deux possibilités vous sont
offertes pour ce controle : -a) la mesure de points connus et de distances lorsque
le véhicule est référencé dans la base de données

-b) la mesure de points symétriques et de distances (par
exemple, lorsque ce dernier n’est pas référence.)

Les véhicules référencés dans la base de données sont des fiches fournis par la
société CELETTE ou des fiches définies par l'utilisateur.

Aprés avoir contrélé un véhicule, il est possible de basculer vers un module de suivi
de réparation qui permet de visualiser en temps réel I'évolution de la réparation.

Enfin un rapport en couleur personnalisable peut étre édité sur imprimante et
sauvegardé.
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Mise en route de I'apparell

La batterie dans la téte de mesure doit avoir une tension minimum de 6,1 Volts

/ Bouton
“On-Off”

NAI,(AC,!,,C

En premier lieu, maintenir le bras de mesure en position ‘reset” comme indiqué ci-dessous et
mettre la téte de mesure sous tension en appuyant sur le bouton “On —Off” (comme ci-dessus) sur
la téte de lecture.

Position Reset correct sur Position Reset correct sur
NAJA ancienne génération NAJA nouvelle génération
contre la goupille et en Au fond de I'encoche,
appui sur le rail prévue a cet effet

Tenez la position du "reset” pendant 10 secondes, puis lachez la téte de mesure, sans la
déplacer .

Allumez l'ordinateur. Le logiciel du Naja s’ouvre automatiqguement. Un bip sonore est émis pour
confirmer la connexion entre la téte de mesure et le logiciel, le logo "CELETTE” ; en haut a droite
de I'écran, se met a tourner
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Changement de la lanqgue

Le logiciel NAJA est multi langues aussi bien au niveau des écrans que des rapports imprimeés.
Le changement de la langue se fait au démarrage du logiciel au niveau de I'écran principal.

R [ NAJA - NenU Principal | =] = NAJA - Nenu Principal L5 4
et %, I | * = — i ‘ *
~ Cliquer sur la
ERANCAR S langue affichée au FRANCAIS FRANCAIS -
centre de ['écran,
CELETTE S.A. une fenétre s'ouvre E S.AZ i’
13 route de Béchevienne avec toutes les 13 route de Bécheviejocan
38217 VIENNE Cedex langues  possibles=— 38217 VIENNE Ced'n:UET_iﬁRnlléN
{_) +33 474 575 958 © #33 474 315 147 sélectionnez  alors {3 +33 474 575 958 © 33 474 315 147
o Y celle de votre choix el o

Le logiciel est entierement reconfiguré des la sélection d'une langue.

Changement manuel d’'un probe

Les probes utilisés avec le bras de mesure sont reconnus automatiquement grace a une broche
spécifique fixée dans chaque probe.

A chaque changement de probe un bip sonore signale la reconnaissance du probe installé.

Dans le cas ou la broche de reconnaissance venait a étre casseée, il est possible de sélectionner
manuellement le probe utilisé. Pour ce faire, cliquer dans la zone “Probes”, en haut a droite de
I'écran et choisir un des probes de la liste, en cliquant dessus.

\

i

5 o [T/ 6 Probes a reconnaissance

| automatique
//
3 Probes a reconnaissance
Option :
Le probe spécifigue pour le
controle des cotés de caisse est

disponible en option.
REF. : NA 7020.4512

N
9
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Contrbler un véhicule référenceé

Le logiciel NAJA permet de contréler le soubassement d’'un véhicule c’est-a-dire de vérifier si les
points indiqués sont conformes aux cotes constructeur.
Pour contréler un véhicule, a partir du “Menu Principal” cliquer sur le bouton “Contréler un

(«) ()

|Cliquer sur I'icdne “Contréler un véhicul’ [

L'ensemble des logos des marques s’affiche, sélectionner une margque en double-cliquant sur son
logo, tous les modeles de la marque sélectionnée apparaissent.

Vous avez la possibilité de choisir le type d’affichage des marques des constructeurs automobiles,
soit par l'affichage des logos des marques, soit par I'affichage d’'une liste des marques (succinct et
rapide), vous basculez d’'un affichage a 'autre en cliquant sur 'icbne en haut & gauche de I'écran
comme indiqué ci-dessous

o | Liste d Ues et des modéles (== ‘
i T = I X

3-—— e T e ‘ [ Liste des marques et des modeles | G
(4 Marquesj/e=0 = T - | : X
) A Marques | Q
O ‘ Autre marque CADILLAC FORD US KIA h
ACURA ACURA CHEVROLET FSO LADA \
ALFA ROMEO CHRYSLER GMC LAMBORGHINI N\
Autre marque  ACURA ALl "olNE RENAULT CITROEN HINDUSTAN LANCIA A
AlAM GENERAL DACIA HOLDEN LAND ROVER A
ﬂrn —— 1aro DAEWOO HONDA LEXUS \
ASTONMARTIN  DAF HYUNDAI LEYLAND A
AUDI-VW DAIHATSU INFINITI LINCOLN \
ARO ASTON AUSTIN DODGE INNOCENTI LOTUS A
MARTIN AUTOBIANCHI  EAGLE INOKON MAHINDRA C
B BEDFORD FERRARI ISUZU MARUTI C
g <= ‘ BENTLEY FIAT JAGUAR MARUTI SUZUKI  F
T £ BMW FORD AUS JEEP MASERATI F
BEDFORD BUICK FORD EUROPE  JMC MATRA F
- >

(@

e

P(_J (e)

[_J (o) &) ) )

Remargue :

L'affichage choisi sera sauvegardé lors de la fermeture du logiciel NAJA.

Apres avoir sélectionné une marque en double-cliquant dessus, I'ensemble des modéles de la
marque s’affiche a I'écran.
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Les modéles de veéhicule ayant un signe “info” ont une fiche spécifique attachée.
Pour visualiser cette fiche spécifique, cliquer sur le bouton G a gauche du modele

[

[_ Liste des marques et des modeles

l

Dl |
] |PEUGEOT [

. Modeéles

Les ancrages nécessaires a ce
véhicule sont également visualisables
en cliquant sur 'icbne représentant
une pince d’ancrage, sur le coté
gauche de I'écran.

BOXER Il EMPATTEMENT 4035 (L3)
BOXER Il EMPATTEMENT 4035 (L4}
EXPERT EMPATTEMENT 2824 (L1)
EXPERT EMPATTEMENT 3224 (L2)
EXPERT EVOLUTION 2 EMP 2824 (L1)
EXPERT EVOLUTION 2 EMP 3224 (L2)
EXPERT Il EMPATTEMENT 3000 (L1)
EXPERT Il EMPATTEMENT 3122 (L2)
J5 EMPATTEMENT 2917

15 EMB ATTEMENT 2647

Si le véhicule ne figure pas dans la liste, on peut contrdler celui-ci par symétrie

(Cf paragraphe "Controler par symétrie”

page 35).

Aprés avoir sélectionné une marque et un modele, cliquer sur le bouton “Contréler un

véhicule référencé”

Sélectionner le style de mécanique en place

permet d’établir la liste de points a contrdler.

ou double-cliquer sur le modéle pour passer a I'écran suivant

en cliquant sur une des quatre situations. Ceci

Exemple : dans ce cas, la
mécanique arriére du véhicu
sera démontée.

Le dessin du soubassement du véhicule et la liste des points mesurables s’affichent.

Les points dessinés sur le véhicule ayant un trait sous leur numéro correspondent aux

points “ avec mécanique” . et les points non soulignés sont “sans mécanique” .
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) Rappel du style de mécanique en place
L|§te des_embouts sélectionné Touche permettant de rendre visible ou non
necessaires pour les photos des 4 points de « mise en assiette »
contréler 'ensemble du
véhicule

Cliquer sur cette
icbne pour passer
en contrdle coté de
caisst

'|
T

Pad
e

¥/ = == nall
(=)

En cliquant sur cette icéne un En cliquant sur cette icbne, vous activez I'affigha En cliquant sur cette icone, vous
Edition d'une fiche de descriptif détaillé des ancrages de 8 fleches, représentant I'emplacement du choc. activez la visualisation de la
pré controle nécessaire pour ce véhicule est Sélectionnez les fleches désignant le choc du photo des points. Placez le
disponible véhicule en cliquant une fois dessuiaffichage de curseur de la souris sur un point
celle-ci devient roua pour voir sa phot, (si existante

Remargue : En cas de mauvaise sélection de fléche, vous pplavaésélectionner en cliquant, & nouveau dessus.
¥

Une fois les fleches sélectionnées (en rouge) pousez a nouveau cliquer sur I'icones= = pour hespes afficher ; la présentation, a
Atw

I’écran devient plus visible pour le contrdle dwbassement. Les fleches sélectionnées apparaswome rapport de contrble a I'impression

Mise en assiette du véhicule :

Pour contrdler précisément le véhicule, il est nécessaire de le situer dans I'espace par rapport a
I'appareil de mesure NAJA dans les trois dimensions : X (longueur), Y (largeur) et Z (hauteur).

Pour cela, sélectionner quatre points du véhicule non endommagés. Le premier et deuxiéme
points doivent étre obligatoirement symétrique par rapport a I'axe du véhicule. Lorsque vous
cliquez sur le premier point de mise en assiette, son symétrique est automatiquement sélectionné.
(Ici point 17 et 18)

—

Sélectionner, ensuite, le troisieme et quatrieme point de mise en assiette.

Les quatre points de mise en assiette sont entourés en rose.
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Remarqgues :

-a) Dans le cas ou il n'y ait pas de symétrique au premier point sélectionné un message d’erreur
vous le signale :

NAJA 2010

Il m'existe pas de point symetrique & celul indiqué. Veuillez en indiquer un autre,

Pour faire votre mise en assiette, vous devez obligatoirement sélectionner comme premier point,
un point ayant un symétrique par rapport a I'axe du véhicule.

-b) 1l est nécessaire que le couple de points symétriques (les 2 premiers points sélectionnés pour
la mise en assiette) et les deux autres points ne soient pas trop proche, en “X” (longueur), les uns
des autres pour assurer une bonne mise en assiette. Si le troisiéme ou le quatrieme point sont
trop pres de I'un de deux premiers points, un message d’erreur apparait :

NAJA 2010

Distance minimale non respectée (CF personnalisation). Choisir un aukre point SYP

Pour continuer votre mise en assiette vous devez sélectionner un autre point plus éloigné des
deux premiers points de mise en assiette dans la longueur du véhicule.

Prise des points de mise en assiette.

- 1) Une fois les quatre points de mise en assiette sélectionnés, cliquer sur le premier des
points que vous allez mesurer. Les photos des 4 points de mise en assiette apparaissent (si elles
existent), en plein écran.

- 2) Soit en cliquant sur I'écran, soit en déplacant la téte de mesure de plus de 100mm, en
X; les 4 photos disparaissent, le soubassement du véhicule réapparait, la photo du point a

mesurer aussi (si elle existe) et ce point devient clignotant. ‘r@f
l'* T

- 3) Mesurer le point en utilisant 'embout indiqué, celui-ci devient vert.

2!

- 4) Des que le premier point est mesuré, les trois autres points de mise en assiette seront
détectés lorsque I'on approche de leur emplacement. La photo du point & mesurer apparait ainsi
qgue I'embout a utiliser pour mesurer ce point. Pour chaque mesure de point, bien faire attention a
utiliser le bon embout
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- 5) Lorsque ces 4 points sont mesurés et dans les tolérances du constructeur du véhicule,
la mise en assiette se valide automatiquement, un son est émis. Le bras de mesure apparait a
I'écran ainsi que I'axe machine, en pointillé noir.

Conirole vehicule connu o — l..:,.i'
[ soreemne | [ - | o

FRATICH DRCITE D LA, TREATHEE OARLDSETION
PLOTSCE ST QT CHE DU BRANC SN S0NT
PLOTSCE SaNT DROIT DU BRANC AR & aNT
FRCATION GAUCHE CU RESSCHRT DE 2 SPERSICH
FICATIOH DRCITE DU RS0 ST OF S O S < ENT

I FICATIOH NS NT GELCHE Di) BEERCESL ST
FECATIOH &NSAT DR ITE DU 58 S Ll AT
r A 2020 O FaE ERSATRTA R -

Il est, alors, possible de controler les autres points du soubassement du véhicule.
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Attention :

Lors de la mise en assiette, il est possible qu'un message «Best Fit : ...» apparaisse.
Cela signifie qu'un ou plusieurs des 4 points de mise en assiette n'est ou ne sont pas dans les
tolérances constructeur du véhicule.

Trois choix s’offrent a vous :

2F senrn el

Basi Fit = 1629

1) - Remesurer les 4 points de mise en assiette 17 340 183 802 22 7&B 30 385
11 3 Te =P

1
@ &

£ el Bd 7
i =5 ¥ 183

i3 i1

S

2) - Choisir d'autres points de mise en assiette ALV AT e Lo
Toujours prendre des points de mise en assiette, :

éloignés des dommages du véhicule —_—

- S T i Ll o o o

3) - Continuer malgré le Best Fit > Cabiait S S iy

By {33 0F B3

Une indication supplémentaire vous indique
qu’ "En cas de Best Fit répétés, il est conseillé de refaire un reset complet de la machine.”

Pour refaire un “reset correct”, veuillez, premiérement, éteindre la téte de mesure, puis sortir,
complétement, du logiciel du Naja, mettez vous en position "reset”, comme indiqué ci-dessous :

Position Reset correct sur Position Reset correct sur
NAJA ancienne génération NAJA nouvelle génération
contre la goupille et en Au fond de I'encoche,
appui sur le rail prévue a cet effet
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Allumez la téte de mesure, tenez la position du ‘reset” pendant 10 secondes, lachez la téte de
mesure, sans la déplacer et re-lancer le logiciel du Naja.

Si vous choisissez la solution de continuer malgré le “Best Fit”, le fond de limage du
soubassement du véhicule devient rose et la valeur du Best Fit s'inscrit sur la partie inférieure
droite de la fenétre comme indiqué ci-dessous :

N F
g FICATION GAUCHE BOUCLIER AVANT =
| 4 ] i ME  FIXATION DROTE BOUCLIER AVANT =
Eal fcle] F20  FIGATION GAUCHE PALER BARRE STABILISATRICE
| 8 | @ F20  FIXATION DROITE PALER BARRE STABILISATRICE
17 1@ @ M14  PLOTAGE AVANT GAUCHE DU LONGERON MILIEU
L._E.lﬁ [ 114 |PILOTAGE AVANT DROIT DU LONGERON MILEU
19 | on F20  FIXATION GAUCHE DE LA TRAVERSE DE BOITE DE
| 20 an F20  FIXATION DROITE DE LA TRAVERSE DE BOITE DE
34 ia E24 I-'I"k"!.'ll'lf.'\h.l_l'lﬁllf"l-l';: N | A TOAVEDEE NE BATE N J all)

Ici Best Fit de 4,3mm/
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Une fois les 4 points de “mise en assiette” mesurés, correctement, sans “Best Fit”, celle-ci est

automatiqguement validée.

A I'écran, la téte de mesure apparait ainsi que I'axe machine, en pointillé noir ; vous pouvez, alors,
mesurer tous les points du soubassement du véhicule que vous souhaitez.

FIRATION A% ANT CALCHE LAME DE RESSORT
FIRATION AVANT TROITF | A0F DF RESSORT

FIXATION GALICHE DE L'ATTELAGE oetmn] [omeeltc
FIXATION CROITE LE L'ATTELAGE Pt

1706010 | Contréle véhicule connu ] &/
| mssar || NISSAN |PICK UP FRONTIER| | MARTIN b~ 4
2 i
"~
Onglet «Points de
'3
mesure» bl
L9
Enbout Désignation Point | + | ' | dz -~
t1a PILOTAGE LATERA_ GALCHE
M1 PILOTAGE LATERA_ DRECIT
M25 PILOTAGE LATERA. GALICHE e ] [ PP 1 | i ]
25 PILOTAGE LATERA_ DECIT |-----] [*4--] [ RS | [ |----- |

Dans l'onglet «Points de mesure», a droite du numéro de point on peut voir 4 lettres :

- @
@
@
B

point.

pour désigné un des quatre points de mise en assiette.

pour les points blancs de sécurité.

pour indiquer qu’une photo est associée a ce point.
Elle apparaitra lors de l'approche de la téte de mesure sur ce point ou si la

pour indiquer qu’il existe un commentaire spécifique pour la bonne prise de ce

visualisation des photos est activée (Cf page 7) en passant, a I'écran, le curseur de

la souris sur ce point.
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Pour mesurer un point sur le véhicule, connu par le logiciel du NAJA, il n’est pas nécessaire de le
désigner a I'écran ; il suffit, simplement, de s’approcher de la zone d’'un point mesurable avec la
téte de mesure, le logiciel émet un son de reconnaissance de ce point, la photo du point apparait

(si elle existe) ainsi que sa désignation, comme indiqué ci-dessous :

Numéro du point détecté .. ) .
par la téte de lecture Désignation du point

‘ 9 FIXATION DROITE DU TRIANGLE INFERIEUR DE
SUSPENSION AVANT

“F28 FACE ARRIERE ¢
1 \ —

\

Commentaire pour aider a mesurer, précisément, le point

Embout a utiliser pour la
mesure de ce point

Lors de la mesure d’'un point, si celui-ci est trop endommageé et, donc, en dehors de la zone de

reconnaissance, (aucun son ne se fait entendre lorsqu’on approche du point endommagé), il est
b

possible de forcer sa mesure en cliquant sur ce point a I'écran. Ce point devient clignotant, }w‘
o

guelgue soit la prochaine mesure effectuée elle correspondra, obligatoirement, a ce point forcé.

Aprés avoir mesurés tous les points souhaités sur | e véhicule, il est possible de calculer
des distances entre les points mesurés.

Pour cela, il faut, d’abord, a I'écran, en bas a gauche, .sélectionner I "onglet des distances”

TR EmtioLt Dé=ignati o dy dz
1 A & I i 2

@ 2 P i 4 FiL 0T DE LA FACADE ANANT

g 3 [ it DHATION AW ANT GALCHE DU BERCEALL AVANT
4 fc]e] b 0 FI{ATHON A% ANT DROITE DU BERCEALL &% ANT
7 0 FIXATION AMORTISSEUR GALCHE

20 FILATION AMORTISSEUR DRCIT
I 1| 86 MIE  FBATION ARRIERE GALUCHE DU BERCEAL AV ANT

12| 9803 M E FISATION ARRIERE DROITE DU BERCEAL A0 ANT
& i ¥ KA Dl ST ACE A0 C R T L ORI ERRC bl 1 |
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Ensuite, a I'écran, cliquez sur le premier point, (une ligne rouge apparait a partir de ce point) allez
jusgqu’au deuxieme point et cliquer sur celui-ci. La distance entre les 2 points, celle entre chacun
des points et I'axe véhicule (sauf si ces points ne sont pas symeétriques) ainsi que la distance
théorique entre ces deux points s’affichent.

=y ] Contréle vehicule connu W agn
[ NISSAN |PICK UP FRONTIER]| | MARTIN | PAS

Point central,
représentant |
I'axe du véhicule |
kY
> =
Pl

N°| Description | Distance | F1-kiliea | P2-Milieu |Theor|que
1 38 =>100 48483 mm —- 0.0 mm

2 37 ==100 48444 mm e = 0.0 mm

3 =37 20120 mm - 2013.9 mm
4 3B =233 20174 mm - 2013:9 mm
5 34 =>38 16451 mm - 1644.5 mm
= 16451 rom - 1644 5 rmm

Un point milieu rouge théorique existe a I'avant du véhicule (point central, repére 100).
Il permet de comparer des distances droites et gauches de points déja mesurés par rapport a I'axe
du véhicule

Pour supprimer I'une des distances prises, cliquer sur le numéro de la distance, a effacer, dans
I'écran du soubassement du véhicule.

L’icobne “Supprimer”, sur la partie inférieure droite de I'écran s'active, cliguez dessus pour
supprimer la distance sélectionnée.

N°| Description | Distance | P1-Milieu | P2-Milieu | Theorigue

T 11==21 12241 mm : — 18242 mm Supprimer
3 12<»>22 18025 mm = - 1600 8 mrm
3 Dy 1256 2wmm G mE B282mm 12854
G el |05 B e e B2 e 55 B
5 3B<»33 10075 mm - 1004 8 mm
B 1006 0 mm - 1004.8 rom

Page 14/53



Manuel Utilisateur

Logiciel Naja
Version 14

Dans le rapport, la prise de distance entre les points mesurés génére une feuille supplémentaire a
I'impression dans le rapport du véhicule, comme indiqué ci-dessous :

|

- l Apercu avant impression |
| | NISSAN || NAVARRAD40 | |

Er-téte Masures 1 Mesures 2 g‘
~—"""
—

(slceLeTTE 4

et

o et =

MARTIN 7 K

p e

WL

Systame MAJA

Rapport de controle
22/01/2010

Carrosserie des Lagons

13 route du moulin

39518 VIRELOTE
€3 435475 975 059 S yww Les lagons.com
T 435478 315 156 9| infoiDies.agons.com
Fdom CU proprigtaire:;

WMARTIN W

Lors d’'un contr6le de véhicule référencé, si I'on fait un clic droit sur un des points mesurés, la
fenétre suivante apparait :

* Suppression ou change...

Possibilités de remettre un
point mesuré (vert ou rouge)
en point non mesuré (bleu)

Possibilités de mettre ou
d’enlever la mécanique sur
le point (si existante)
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Réparer un véhicule

Le logiciel Naja permet de suivre la réparation en temps réel que le véhicule est été
contrélé par points ou par symétrie.

Pour accéder a ce suivi, aprés avoir mesurés tous les points souhaités sur le véhicule,

cliquer sur le bouton “"Réparation”
k=) ) &)

| Cliquer sur le bouton “Réparation” |

Etapes a suivre :

Aprés avoir cliquer sur le bouton “Réparation” =

: n,
P . N . <. . . ]
- 1) Sélectionner, a I'écran, le point a réparer, il se met en surbrillance l‘:

(Ici le point N°38)

Fli | Réparation ¢/
| [ NISSAN |PICK UP FRONTIER] | MARTIN |

| 38 [JFIXATION DROITE DE L'ATTELAGE =

VIS ARRIERE

e

- 2) Positionner la téte de mesure le plus pres possible du point a réparer, avec la piéce
prévue a cet effet.

Mettre une photo de la piece de
maintien du bras
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- 3) Valider cette position en cliquant sur le
bouton de prise de points du bras de mesure, ou en
cliquant, a I'écran, sur l'icone suivante, en bas, a
gauche de I'écran.

Un tableau de suivi de réparation s’affiche, en indiquant les écarts en X, Y et Z, entre le
point réel (déformé) et le point théorique (a atteindre). X= Déformation en longueur, Y=
Déformation en largeur et Z= Déformation en hauteur

m FIXATION DE L'AMORTISSEUR ARRIERE =

X|

sur le bouton “Zoom” .| pour agrandir la visualisation des écarts. (Premiére icbne en bas
de I'écran, a droite). Pour revenir a un affichage standard, il suffit de re-cliquer sur ce bouton

“Zoom” barré

Réparation | e—— W
| PUNTOTYP199 | | FIATFRANCE |

(Premier icbne en
bas, a droite)
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- 4) Réparer le point défectueux

Un premier signal sonore informe que le point que I'on répare est proche de sa position

théorique.
Ce son se déclenche lorsque les distances X, Y et Z ont toutes une valeur inférieure a

10mm.
Un deuxieéme signal sonore différent indique que le point a réparer est dans la zone de
tolérance du constructeur.

,_ = m—_| Réparation P W
1 | NIssA || NAVARRA D40 |

A I'écran, les valeurs des 3 distances X, Y et Z deviennent vertes et un signe “stop” s'affiche.

Remarques :

Il est trés important, pour une bonne réparation, d e vous assurez que votre outil de
traction, pour le redressage, ne soit plus sous ten sion de facon a laisser completement
libre I'élément réparé et s’assurer, ainsi, que les cotes X, Y et Z soient bien dans les
tolérances données par le constructeur automobile.

- 5) Quand la réparation est terminée (c’est-a-dire que le signe “STOP” s’affiche et que les

valeurs X, Y et Z sont vertes), cliquer sur le bouton

On retrouve, a I'écran, le soubassement du véhicule

Le point réparé clignote en “forcage de mesure”
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- 6) Remesurer le point réparé avec I'embout correct,

Plusieurs cas possibles s'offrent a vous en fonction de la remesure de ce point

a)- Si le point réparé est a sa place, un message vous demande de mesurer I'un de
4 points de mise en assiette.

Mettre message . « Mesurer un des 4

points de mise assiette...... »

Lorsque vous mesurez I'un des points de mise en assiette (si possible le plus
proche du point réparé), le naja vérifie que celui-ci n'ait pas bougé par rapport a sa position
d’origine

1) - Le point de mise en assiette est correct, c'est-a-dire qu'il n'’a pas
bougé, le message « réparation terminée » apparait.

Mettre message : « Réparation terminée...... »

A I'écran le naja sort automatiquement du mode réparation ; on revient a la
vue générale du soubassement du véhicule et le point réparé devient vert.

2) — Le point de mise en assiette n'est pas correct, c'est-a-dire que le
véhicule a trop bougé de sa position d'origine. Vérifier que le véhicule n'est pas glissé dans les
pinces d’ancrage, le cas échéant resserrer les pinces. Le message « Remesurer les 3 autres
points de ... » apparait

Mettre message : « Remesurer les 3 autres...... »

Lorsque la prise des 3 autres points de mise en assiette est faites soit le
message « Réparation terminée » apparait, le naja sort automatiqguement du mode
réparation et I'on revient a la vue générale du soubassement du véhicule

Mettre MesSSage : « Réparation terminée...... »

Soit un message vous indique que vous devez continuer la réparation du
point endommageé.

MAJA 7010

Poursuivre la réparation

b)- Si le point réparé n'est pas a sa place, un message vous demande de continuer
la réparation

Nasa2010  [X]

Poursuivre |a réparation

Pour cela, il faudra, donc, recommencer les opérations 2, 3, 4, 5 et 6
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LA FICHE CLIENT

Pour accéder a la “fiche client” , il faut cliquer, & I'écran, sur le troisieme bouton a

partir de la droite.
A \ ln\' Rl
[‘% J Fiche: client o .

Cette fiche client vous permet, une fois remplie correctement, de sauvegarder le contréle du

La fiche est constituée de plusieurs zones a remplir:
véhicule et de I'imprimer.

010612010 | Informations Rapport | —
71 [ CHEVROLET | CRUZETYPJ69 | | MARTIN

SH |

Nom du propriétaire |MARTIN

Immatriculation [AB-169-BA

Kilométrage |11m]u

Numéro de série iKL1JFEHRJAK53255

Marque |CHEVRDLET

Modeéle JCRUZE TYP J69

Date (TR |

Nombre de points contrélés E‘Ll=ﬂ

Nom de I'opérateur [Pascal B ID Rapport |

Commentaire
Vis de fixation berceau arriére gauche
demontées car trop endomagées

Nom du demandeur |Expert 1 j

Teléphone (09 02 69 54 58

MNom de I'assurance |Assurance X j

Téléphone i{nz 54 87 96 32

Commentaire Confidentiel

@ O @

ATTENTION :

Pour sauvegarder un rapport de controle du véhicule, il est OBLIGATOIRE de remplir au
minimum les 5 champs roses : “ID Rapport” a droite de I'écran, qui est l'identification de ce
rapport, puis coté gauche “Nom du propriétaire”, “Immatriculation” du véhicule controlé,
“Kilométrage”, “"Numéro de série” (le champ passera au vert lorsque celui-ci aura le bon nombre

de caractéres, soit 17 au total).

® &

A lI'image de dessus, il est impossible de sauvegarder le rapport car le champ “ID Rapport” n'est
pas rempli ; donc l'icdbne de sauvegarde du rapport n'apparait pas dans la partie inférieure gauche.
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Si le véhicule contr6lé figure dans la base du logiciel, la marque et le modéle sont
automatiqguement indiqués sur le rapport.

La date du contréle du véhicule s’affiche, ainsi que le nombre de points ayant été controlé.
Le commentaire confidentiel est mémorisé dans le rapport mais ne sera pas imprimé

16062010
T115:46

Icone de
sauvegarde du

rapport

Lorsque les 5 champs roses sont remplis I'icbne de sauvegarde apparait en partie basse a
gauche.

Il est possible de rajouter 8 photos dans le rapport. Pour cela, cliquez sur I'onglet “Ajout de
photos”
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Important :

Toujours transférer, en premier lieu, les photos, de I'appareil photos a un dossier sur I'ordinateur,
et seulement, ensuite, intégrer les photos dans le rapport du véhicule.

Pour intégrer une photo dans le rapport :

Cliquer sur I'un des emplacements de photos, cela vous ouvre une fenétre avec I'arborescence de
votre ordinateur. Recherchez le dossier dans lequel vous avez stocké la photo que vous
souhaitez, sélectionnez la et cliquez sur I'icéne “"Ouvrir”. La photo apparait a la place sélectionnée
et sera imprimée lors de I'impression du rapport. Vous pouvez répéter la méme opération 7 fois.

il I Informations Rapport | L 4
] [l NISSAN  |PICK UP FRONTIER| | MARTIN &

l{:\_}

Quvrir ﬁl@

Regarder dans'; | s Disgue foeal (C). Tl & ® e E-
4y Mezs documents récents i 11—
Z (7 Bureau
1) Mes documerts
'¢ Poste de travail
= Lt Disque local (C:H
= BRUn060 )
. Wyl £
LB 5% Travail_Fini sur Srvbe’ (G)
, S# Temp sur canaries (Cananes) (H}

% 5% users$ sur "Svmad (1)
! 5 Sav sur srvbackupdata’ (1)

Mes documents \J Favons réseau
- oy TEMP ae
el ) utitaire naja

Q Nom du fickier fFare = [[oww ]
-Fmr;{%)m fiehiss dotype: | =] Amder

[ Ouvrir en fecture seule:

--| i 1

Lorsque vous souhaitez supprimer une photo du rapport, retourner dans la “fiche client”, dans
'onglet “photos”, cliquer sur la photo a supprimer, une fenétre de I'arborescence de l'ordinateur
s'ouvre. Sans rien sélectionner, valider sa suppression en cliquant sur le bouton “Annuler” dans la
fenétre d’arborescence.

Tout rajout ou suppression de photos dans le rapport, doit étre obligatoirement validé en cliquant,
de nouveau sur I'onglet de sauvegarde

e

Si vous n’enregistrez pas ce rapport, il ne sera pas conservé dans le logiciel du Naja et il vous
sera impossible de le ré utiliser ou de le ré imprimer, ultérieurement.
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Il est possible de transformer votre rapport en fichier image ".JPEG”, cela vous permettra, par
exemple, de transmettre par mail ce rapport.

Pour cela, cliquez sur I'icone “Apercu” du rapport , VOous pouvez trouver cet icone a

o

trois endroits dans le logiciel Naja : ' o
Le rapport s’affiche et vous trouvez, en haut a droite du rapport, un icébne "JPG” ﬁ

Cliquez sur cette icone, une fenétre avec I'arborescence de votre ordinateur s’ouvre sur un dossier
“"JPG” dans le dossier de votre Naja.

Apercu avant impression | '\j o
|1 E87 APARTIR DE | | JOURDAN | A

Enragistrer sous

Enregizrer dans: Ii'_"}JF'G L{ = & oF B

Mes docurrents
récents

Buieau

hes deourrents

Peoste de trawail

‘;;l Formdu fichier : IBMW'1EE? Li = rregistrar
“

Fovuiis ifamau 1¥Pe: | _ﬂ Miulan

[ IO LU PTOpTTeldlie, JUILIR AT - w

Donné un nom au rapport et enregistré le dans le dossier "JPG”.

Vous retrouvez ce rapport en fichier image, en allant sous “Explorer”, sous : disque local (C:),
dans le dossier "Naja”, vous aurez un dossier "JPG”, il y aura autant de fichiers image que de
feuilles dans ce rapport.

Impression d’'un rapport :

Il est possible d'imprimer le rapport lorsque vous cliquez sur cette icbne
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BASCULE DU MODE “CONTROLE SOUBASSEMENT” EN
MODE “ CONTROLE COTES DE CAISSE”’

] Contréle vehicule connu | = 7 R
: OPEL |ASTRAJ MOD 2010| | OPEL VIENNE | A
&
F24.5
N F
> €
= e
el T [ Embout Dézignation Pairt I ¥ I dy | dz ~
@ = 18 PILOTAGE ARRIERE DROIT DU LONGERON MILIEL EEE Fectlimeee] Feencleeed]
g 23 18 PILOTAGE GALICHE ARRIERE DE CAISSE [----- | [---=Fl=----] [-==-= a5
24 18 PILOTAGE DROIT ARRIERE DE CAISSE st Ry [
7 REE F21 FIXATION &% SNT GAUCHE DU BRAS DE SUSPENSION
2 |@ 1] F21  FIXATION AYANT DROITE DU BRAS DE SUSPENSION
7| OB F21  FIKATION AVANT GALICHE DU BRAS DE SUSPENSION T - ]
P G @ 8 F21 FIXATICN AN ANT DROITE DU BRAS DE SUSPEMSIORN [FE## ] [-----F%*-— ol EEe=2] A
a7 ] M25  PILOTAGE GALCHE DU LONGERON ARRIERE ey e ey
i ﬂ € hd e Ol ST acE DECIT DL OhEERT A RRIERE I & 1 | 1 I | ECE | o2 <

Si I'icéne ” Coté de caisse” apparait,

cela signifie que vous pouvez avoir acces au ctfrod
de points sur les cotés de caisse pour ce véhicn|1Ie

Nota :

Dans le mode contréle coté de caisse, la téte de mesure n’apparait pas a I'écran; seule la
reconnaissance sonore automatique des points est active, lorsque I'on approche de ceux-ci.

Apres avoir cliquer sur cette icone, I'écran "contrdle cotés de caisse” apparait.
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Sélectionnez, alors, le type de carrosserie voulue (2 portes, 4 portes, Break ou cabriolet)
e

CoWﬂhicule connu | 7 5

RENAULT || Ci0 NMOD 2000 | | DUPONT | S
i O

N

FILOT, LCHEDEL® VAN
4 PILOTAGE DROIT DE L& FACADE A% ART

FIHATION 23 ANT GAUCHE DU BERCEAL &Y AT
FIAATION A% ANT CROITE TU BERCEALAY ANT
FIHATION AMORTISSELR GALICHE
FILATION AMORTISRF R DROIT
a@ FIRATION ARRIERE GAUCHE DLIBERCEALL 2% ANT
Be 4 Mg FIHATION ARRIERE DROITE 2L BERCEAL AN ANT

Ol AT ARE Rl CHE D ANGEBOR R LT

Les points a mesurer apparaissent a I'’écran, comme dans le cas d’'une mesure d'un point du
soubassement, si celui-ci est trop endommagé et donc en dehors de la zone de reconnaissance, il
est possible de forcer sa mesure en cliquant sur ce point a I'écran.

Controle vehicule connu | v .
|ASTRAJMOD 2010] | OPEL VIENNE | PAS

) Désignio Pairt -
RMERE DE PORTE

@

@

@ =15 FR<ATION INFERIEURE DE LA CHARMERE DE PORTE
@ =15 FIATION INFERIEURE DE LA CHARMERE DE PORTE
@. 515 FIAATION SUPERIEURE DE LA CHARMERE DE PORTE
@ 515 FIZATION SUPERIEURE DE LA CHARMERE DE PORTE
@ =18 FLZATION INFERIEURE DE LA CHARMERE DE PORTE
@ =15 FIXATION INFERIEURE DE L& CHARMERE DE PORTE
i | LS E AUTIRR TE 150 CHE TE DORTE ADRIERE (301 CHE

Pour revenir en mode “controle soubassement” cliquez soit sur la double fleche verte, en bas a
gauche de I'écran, soit sur I'icone soubassement a droite du dessin du coté de caisse. (Un des
deux icbnes entourés)
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Comme pour la mesure de distances entre deux points; la mesure de points de cotés de caisse
génere deux feuilles supplémentaires dans le rapport de contrdle du véhicule

Exemple de feuille supplémentaire dans un rapport, du “contrble cotés de caisse” :

B BRI 1 CTC Ezza

= Dt T a2

4 1 [PLOTAGE GAJCHE DU FIED AANT |

3 fF_MT?'C'Nl-’JFE?E\F\‘EDEL—'-MﬁNEFEDEP‘GR’-E(a':-ki & & i
b5 :;;L:TI':IHS'FLEIEUEEDELn'.l:I:.'.RNIEREI:II:P‘C!RTEE-'U.I &

T o ! B! R
%8 |PLOTASEG AFACADE ARRIERE 1 |i 418 ETT]
s a0 et AT FageH
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BASCULE en mode "Contrble par Symétrie”

Il est possible de passer du mode “contréle du soubassement du véhicule” au mode “Contrbler
par symétrie” juste apres avoir mesuré et validé les 4 points de mise en assiette

Contréle vehicule connu &7 A
NISSAN |PICK UP FRONTIER | | MARTIN | A

Pour passer en mode
“Contréler par symétrie”,

. . A
cllquer sur cette Icor
e
] M FIXATIGN GAUCHE DU CROCHET LAAMARRACE
[ ] M FIXATION DROITE DU CROCHET D' AMARRAGE
& W24 PILOTAGE AVANT GAUCHE DU BRANCARD
& W24 PILOTAGE AVANT DROIT DU BRANCARD
] F245  FIXATION £VAHT GALCHE DU TRIANGLE DE
& F245  FIXATION £ ANT DROITE DU TRIANGLE DE SUSFERSION
= ot 0 TIOR AA AAT (2 RICHE D1 | TN E DE ]

Les informations client (nom du propriétaire, immatriculation, kilométrage, numéro de série et ID
rapport) une fois renseignées dans le mode “contrdle du soubassement du véhicule” sont
automatiguement renseignées dans le mode symétrie

Pour rebasculer a I'’écran de "contrdle du soubassement du véhicule”, il suffit de cliquer sur l'icone
en haut & gauche, comme indiqué.

- | Contréle véhicule inconnu .
RENAULT | cLIONMOD 2000 | | cTC | O
JH.CH 1
£ a
4 2
T &
] R 1 ’*
Cliquer sur cette icone pout -
revenir en mode “contrdle du ‘g
| soubassement du véhicule?. ——
N 4 ay 4z N"‘ Description | Distance
SlETIN® - @ =- 1 PT4 <->PT3 1359.6 mm
2 PT4=<->PTt 1820.0 mm
3 IEEEE 1829 6 mm

Page 27/53



Manuel Utilisateur Logiciel Naja
Version 14

ATTENTION :

Si 'on veut sauvegarder les données de ce rapport en “symétrie” il faut obligatoirement _ venir
I'enregistrer dans la “fiche client” (bouton entouré en rouge, page précédente).

Si vous ne le sauvegardez pas lorsque vous étes en mode symétrie toutes les mesures effectuées
dans ce mode seront perdues.

Le nom du rapport sauvegardé, en “symeétrie”, apparaitra lors d’'une recherche de rapports avec
une extension spécifique ” [SYM] ” dans le nom du modéle du véhicule.

- =t = | \ Recherche | L—

Marque | -
Modéle | LJ
Immatriculation |
Numérd de série |
Kilolpétrage | o< s
Nom du propriétaire | ID Rapport
Mois du coniirole Année du contréle
Supprimer Lancer la recherche
] \
| Date é
110/06/2010-10:45
111/03/2010-10:55  CHEVROLET CRUZE TYP¥69 AK 879 CQ 12 OPEL VIENNE
102/07/2010-07:57  CHEVROLET CRUZE TYP J69[SYM] AK 879 CQ 12 OPEL VIENNE
129/0412010-12:42 FIAT PUNTO TYP 139 Aucune 0 FIAT FRANCE 29
|08/06/2010-16:43 MINI GROUP BIW MINI R56 1 1 mini v
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RECHERCHER UN RAPPORT

Il est possible d’accéder a un rapport précédemment sauvegardé afin de I'imprimer ou de
continuer la mesure de points.

Pour accéder a cette recherche, a partir du ‘Menu Principal’ , cliquer sur le bouton :
“Rechercher un rapport”

B o
e 2

“"Recherche r un rapport’ ’.

Apparait une fenétre ou vous pouvez renseigner quelques critéres pour accélérer la
recherche du rapport souhaité.

Puis cliquer sur le bouton “Lancer le recherche”.

| Recherche &7 -
|| [ | | | &
Marque [TOYOTA - |
Modéle ‘ Ll
Immatriculation |
Numéro de série |
Kilométrage | < ol
Nom du propriétaire | ID Rapport .I
Mois du controle Année du controle 12010

‘ Lancer la recherche

Date Marque | Modéle Immatriculation Km Propriétaire 1D Rapport
21201 TOYOTA | 1a TYP KGJ10 AD B43 V) TOYOTA JEAN
103/02/2010-18:45 TOYOTA 10 TYP KGJ10 AD 843\ 80 TOYOTA 10 SM
(04/02/2010-14:18 TOYOTA 10 TYP KGO0 AD 843V 80 TOYOTA 1G AM
108/04/2010-12:05 TOYOTA PRIUS TYP ZVW30  AJ 351 TW 1 TOYOTA AW SM

La liste des sauvegardes de rapports correspondant aux critéres de recherche s’affiche.
Sur I'écran ci-dessus, il y a deux critéres de recherche : "Marque” et ” Année du contrble”

Lorsque vous sélectionner le rapport souhaité, deux choix possibles s’offrent a vous

Mode "Apergu”, cela vous permet d’avoir un apercu du

rapport a I'écran (Cf page suivante)
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-2) : Mode “Ouvrir ce rapport”.

Une fenétre s’ouvre vous demandant si vous souhaitez repartir de zéro :

NAJA 2010

Moulez-wous repartic de 2éro 7

Qi Mon |

-a) Validez "Oui” et vous recommencerez un rapport du véhicule vierge.

-b) Validez “Non” et vous repartez du rapport sauvegarder, avec toutes les
mesures faites la premiére fois. Dans ce cas, assurez-vous que le véhicule et le Naja n'ont pas
bougés entre le moment de la sauvegarde et cette validation ; autrement toutes les nouvelles
mesures seront erronées.

Il est possible de supprimer une sauvegarde de rapport en sélectionnant cette sauvegarde
dans la liste et en cliquant sur le bouton “Supprimer”.

Supprimer

ATTENTION : -1) Le bouton “Supprimer” n’est actif qu'aprés avoir sélectionner un
rapport dans le liste globale des sauvegardes.

-2) Toute suppression de rapport est définitive. Aprés la suppression
d’un rapport, il est impossible de le récupérer.

“APERCU” AVANT IMPRESSION

Il est possible de visualiser le rapport qui sera imprimé, a I'écran.

Pour accéder au mode "Apercu”, cliquez sur l'icbne ; Vous trouverez cette

icbne a 4 endroits dans le logiciel du Naja :
-1) dans la fiche de contrdle du soubassement d'un véhicule
(deuxiéme icdne de droite en bas de I'écran)
-2) en mode “"Contréler par symétrie”
(premier icdne de droite en bas de I'écran)
-3) dans le module “Fiche client”.

-4) dans le module “Rechercher un rapport”
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Construire une fiche personnalisée a partir d'une
fiche existante

Cela vous permet de rajouter des points sur le soubassement du véhicule, que vous jugez
important a contrdler, en plus de ceux donnés par le constructeur.

Aprés avoir fait la mise assiette du véhicule et mesuré les points que vous souhaitiez, vous pouvez
cliquer sur I'icone “"Créer une fiche personnelle” (premier icbne, en bas a droite de I'écran)

Sélectionner ensuite le type de carrosserie du véhicule que vous allez mesurer.

MONOCOQUE K

N

CHASSIS

///////—_______

Remarques : En sélectionnant “"MONOCOQUE", la tolérance donné sur les points créés sera
petite et en sélectionnant "CHASSIS"”, la tolérance sera beaucoup plus large sur ces points créés.
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Lorsque vous rajouter des points sur le soubassement du véhicule, il est
important de prendre d’abord un point coté gauche puis son symétrique (si il
existe) coté droit; les rajouter de I'avant du véhicule vers l'arriére.

Toujours respecter la procédure, suivante, pour le rajout de point :

Mesurer le premier des points a rajouter, coté gauche du véhicule. Un point apparait a
exactement toutes les

lemplacement, sur le dessin du soubassement. Renseignher
caractéristiques de ce nouveau point dans le module au bas de I'écran.

‘ {FIHATION GAUCHE DU CROCHET D'AMARRAGE

[TROU AW ANT

Mg o
Ih10
Mz
It 4
|F12
W16
F13 “

1- Sélectionner si le point est : “Avec mécanique”

“Sans mécanique”

“Avec ou Sans mécanique”

ol
=)

2- Sélectionner la désignation du point dans la liste existante en tapant le premier
mot de la désignation, la liste des désignations possible apparait, sélectionner la

plus adéquate et valider.

3- Sélectionner un commentaire supplémentaire, si nécessaire dans la liste.

4- Sélectionner I'embout avec lequel vous avez mesuré ce point dans la liste de

droite, en bas.

a2z L
F16.5

h23

F17 .5

F1g
M25
F20 b

Lorsque vous avez rentré toutes les caractéristiques du point, vous pouvez passer au suivant,

coté droit et ainsi de suite.

Il sera nécessaire de renseigner toutes les caracté ristiques

pour chague point mesureé.
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Lorsque vous avez mesuré I'ensemble des points que vous vouliez rajouter sur cette fiche de

véhicule, cliquez sur l'icbne de sauvegarde (deuxieme icone en bas a droite). =)

Le véhicule sauvegardé avec les points rajoutés peut se retrouver dans le module “Contréler un

véhicule” , valider la marque, tous les modéles de la marque apparaissent et juste en

dessous vous avez le module “Fiches Personnelles” dans lequel vous retrouvez le veéhicule

sauvegardé avec les points supplémentaires que vous avez créer.

| Liste des marques et des modeéles | =] ,_
1 [NissAN ” i - ‘ ¢

Modeles | Q

AD AD-EXPERT TYP VAY12 VY12 2WD 2
ALMERA PULSAR N15 2WWD 3DOOR MOD 95 '
ALMERA PULSAR N15 2WD 4DOOR MOD 95

ALMERA PULSAR N15 2WD 5DOOR MOD 95

ALMERA PULSAR N16 2WD 3DOOR MOD 2000

ALMERA PULSAR N16 2WD 3DOOR MOD 2003

ALMERA PULSAR N16 2WD 4DOOR MOD 2000

ALMERA PULSAR N16 2WD 4DOOR MOD 2003

ALMERA PULSAR N16 2WD 5DOOR MOD 2000

ALMERA PULSAR N16 2WD 5DOOR MOD 2003

ALMERA TINO V10 2WD m

.F:[ijhe‘s Persannelles w

I T F T o e et e W 50 =

Fiche complementaire

@) @ ® 0O 0O

Pour faire apparaitre le contenu de la fenétre des “Fiches Personnelles”, venez avec le curseur de

la souris sur la ligne grise qui sépare le module des "Modeles” du module “Fiches Personnelles”,
une double fleche verticale noire apparait ; maintenez appuyez et remontez vers les "Modéles.
Le contenu de la fenétre des "Fiches Personnelles” apparait avec I'ensemble des modéles que

Vous avez sauvegardés
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| Liste des marques et des modeles | Gy

I [ | | X
~ Modéles |

AD AD-EXPERT TYP VAY12 VY12 2WD £
ALMERA PULSAR N15 2WD 3DOOR MOD 95 i
ALMERA PULSAR N15 2WD 4DOOR MOD 95

ALMERA PULSAR N15 2WD 5DOOR MOD 95

ALMERA PULSAR N16 2WD 3DOOR MOD 2000

ALMERA PULSAR N16 2WD 3DOOR MOD 2003

ALMERA PULSAR N16 2WD 4DOOR MOD 2000

e ME RS EIIES A PRl S AT S SIes S i ha
os Persommelies
I s, NAVARRA D40

I la] PICK UP NAVARA avec Points en + sur facade arriére

Dans ce module “Fiches Personnelles” vous avez, a gauche du modele, deux icénes :

1)- I Il vous permet de renommer le véhicule, une fenétre s’ouvre dans laquelle vous

inscrivez le nouveau nom du fichier et 'enregistrez

Renommer une fiche personnelle

Renommer une fiche personnelle

| ok ]
Anntler

PICK P HAVARA D40 Ptz an

2)- L* 1l vous permet de supprimer cette fiche personnelle. Un message de suppression

vous demande de confirmer cette suppression définitive

NAJA 2010

akkention, woulez-wous réellement supprimer ce Fichier ¢

g Mo
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Contrbler par symeétrie

Le contrdle d'un véhicule par symétrie consiste a :

* Mesurer le plan de symétrie du véhicule,
« Contréler la symétrie (par rapport a ce plan) de certains points,
« Calculer des distances entre les points mesurés.

Pour contréler un véhicule non référencé, cliquer sur le bouton “"Contréler un véhicule” a partir
du “"Menu Principal”

La liste des marques apparait.
Cliguer alors sur le bouton “Contréler par symétrie”.

CHASSIS
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L’écran de contrble par symétrie apparait.

[Aipzmote| [ Contrale vehicule inconnu N
e | - X
v
=
. 5 :
"
s
=
[ S | ar [ i N U2scription Listance
Eet) 6 & 00O &

Pour la mise en assiette du véhicule, vous
devez, d’'abord, déterminer le nombre de points

(2 points ou 4 points) a mesurer pour déterminer
le plan de symétrie :

Mise en assiette
par 4 points
symétriques

Mesurer ensuite ces points (suivant le choix précédent).

Nota : Il est préférable de choisir 4 points pour une meilleure mise en assiette

Mise en assiette
par 2 points
symétriques

Un message de “Best Fit” peut apparaitre si les mesures de ces 4 points semblent incorrectes

L'axe de symétrie apparait a I'écran

Comtrils vihiculs Inconno | =

1= oTC

@

ary

£

Emmhettre écran Vo114 mode symeétrie,

=211 Se en assiette sur 2

3 SRS ISRETE S

‘ ]

pts, axe de

symetrie visible avec téte de
lecture ef bouton de calcul de
Symetrigue automatigue activé
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L’icbne de calcul de symétrie automatique est alors activée ____3_
*

Lorsque cet icbne est activé, a chaque mesure d’'un point, le symétrique de ce point par rapport au
plan de symétrie est automatiquement calculé et apparait a I'écran. La mesure suivante doit étre
ce point symétrique et sa position est comparée par rapport au point théorique calculé. Les écarts
sont indiqués dans un tableau.

Pour désactiver cette icone, il suffit de cliquer dessus (faire de méme pour la réactiver).

*
+¢

L’autre icobne 3 j' fonctionne de la méme fagon (cliquer dessus pour I'activer ou la désactiver,

elle devient jaune lorsqu’il est activé).

Au lieu de gérer un point, elle permet de gérer plusieurs points a la fois. Ainsi, aprés avoir mesuré
X points a la suite du méme c6té du véhicule, changer de c6té et mesurer tous les X symétriques
de ces points. La mesure des symétriques peut se faire dans n'importe quel ordre puisque a
chaque mesure de symétrique, le logiciel la fera correspondre au symétrique théorique le plus
proche.

Nota : Si ces deux icones sont désactivées, il est possible de prendre un point unique sans
création de son symétrique (point central par exemple)

A tout moment, vous pouvez calculer des distances entre des points mesureés :
» Cliquer sur le numéro d’'un des points mesurés affichés sur le dessin.
e Apparait, alors, I'écran suivant :

Supprimer toutes les mesures

4 ¢

Indice

Calculer distance | commentaire: ]

» Cliquer sur le bouton “Calculer distance”,

* Sur le dessin cliquer sur le numéro du deuxiéme point mesuré.

» Une ligne entre les deux points, avec un numéro, s'affiche sur le dessin et la distance
calculée est ajoutée dans le tableau des distances.

| Contréle véhicule inconnu ‘ ® .
| NISSAN | MICRAK12Z | | NissanVIENNE | Q
' 1
4
[ \/m/
2
. i S — . L

AJOUTER Ecran V.14, mise en
assiette sur 4 points, axe de
symeétrie visible et bouton
symétrique automatique
enclenché, plus une ou deux

”' distances visibles )
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Les autres boutons :

“Supprimer toutes les mesures” :
Efface toutes les mesures et tous les calculs. Il faut alors remesurer le plan de symétrie.

“Supprimer” :
Supprime le point ou la distance sélectionné(e) (Pour cela, sur le dessin, sélectionner un
point ou une distance, le bouton “Supprimer” s’active, cliquer dessus et le point ou la
distance s’efface).

“Valider” : (bouton gris avec fléche noire, a droite)
Valide les modifications des zones de saisie et revient & I'affichage des tableaux.

Les zones de saisie :

‘Indice’ :
Indigue le numéro du point sélectionné.

‘Commentaire’ :
Si besoin vous pouvez indiquer un commentaire spécifique sur le point mesuré. Ce

commentaire est affiché sur le rapport.

En cours de mesure, il est possible de personnaliser la vue du dessin :

Sélectionner le premier onglet de la boite a outils
en haut, a droite de I'écran :

Permet de zoomer sur les points mesurés en 7
montant ou descendant le curseur

o
LA -

R Mettre Ecran V.14 avec axe &
»| de Sym validée sans 4

"Best-Fit", 6 a 8 points pris,

 ——— 2 a 3 mesures entre points

et le dessin de ces points

Zoome et excentre Permet de déplacer le dessin des
H ‘ points mesurés, en cliquant sur

les fleches de direction

Remarque :

Il est & noter que la vue sélectionnée sera celle qui sera imprimée sur le rapport.
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Réparation dans le cas d’un véhicule contrélé par s ymeétrie :

Comme dans le cas d’'une réparation d'un véhicule de la base de données Naja
(Cf. page 16) refaites les étapes 1, 2, 3,4, 5

La seule différence est dans I'étape 6 "Remesurer le point réparé avec 'embout correct”.

Apres avoir remesuré ce point, pour contréler I'éventuel déplacement du véhicule dans ses pinces,
il n’est pas obligatoire, comme dans le mode “Réparation d’'un véhicule” normal, de sélectionner et
de remesurer un point de mise en assiette mais simplement de remesurer un des points mesureés,
de mise en assiette ou hon. (Le plus représentatif du déplacement du véhicule)

Mesurer ce point.

- Si ce point est correct, la réparation est terminée, le message “Réparation
terminée” apparait, on le valide. A I'écran, le naja sort automatiquement du mode
réparation ; on revient a la vue générale du soubassement du veéhicule et le point réparé
devient vert.

- Si ce point n'est pas correct, le véhicule ayant trop bougé, il faut remesurés les
points de mise en assiette, comme dans le mode normal de réparation. (Cf. page 19)

CREER UNE FICHE PERSONNALISEE

Une fiche personnalisée est une fiche de méme format que les fiches définies dans la base de
données mais dont les codtes sont prises directement sur un véhicule.

Cette fiche ne sera valable que si elle a été crée sous un véhicule correct, non accidenté, et ne
pourra étre utilisé que sur le NAJA qui aura mesuré le véhicule.

Il est intéressant de définir une fiche personnalisée lorsque :
« La fiche correspondant a un modéle ne se trouve pas encore dans la base de données,

« La fiche se trouve dans la base de données mais que les points de contréle sur le véhicule ne
vous semblent pas suffisants. Dans ce cas il est possible de construire une fiche personnalisée
a partir d'une fiche de la base de données. (Cf. page 31 “Construire une fiche personnalisée a
partir d’une fiche existante”)

A partir du’Menu Principal” , accéder a la liste des véhicules, en cliquant sur le bouton

“Controler un véhicule”

. iy
Cliquer ensuite sur le bouton “Créer une fiche personnelle” (Deuxieme icbne a partir

de la droite) .La fenétre de gestion des fiches personnalisées apparait

Marques
IACURA -

Modéles
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Pour lire une fiche personnelle existante :
Sélectionner la marque et le modéle de la fiche
personnelle puis cliquer sur le bouton “Ouvrir fiche”. —d

Les nouvelles marques (définies par I'utilisateur) sont signalées par un astérisque ", en
téte de listes des marques. Exemple : = NEW MARKS

Pour créer une nouvelle fiche :

Sélectionner une marque puis dans la fenétre du modeéle, inscrire son nom. Un nouvel

icbne apparait. Cliquer ensuite sur le bouton “Nouvelle fiche”.

Choisir le type de véhicule "MONOCOQUE” ou "CHASSIS”
Le bras de mesure est alors affiché ainsi qu’une fenétre avec 2 onglets.

L'onglet ‘Volume du véhicule’

IMAHK
ID
=B [0 REAINE
=l o B o
oDl P

Cet onglet permet de définir le volume du véhicule pour pouvoir en dessiner son contour &
I'écran ainsi que sur le rapport imprimé.

Sur cet écran sont rappelés la marque et le modéle.

Pour définir le volume du véhicule, il faut mesurer 6 points caractéristiques : (1) l'avant du
véhicule, (2) l'avant du pneu avant, (3) le c6té droit, (4) I'avant du pneu arriére, (5) l'arriere
et (6) le c6té gauche.

Pour mesurer un des 6 points, cliquez, a I'écran, sur le point (le point devient rose) puis
mesurer ce point sur le véhicule (le point devient vert). Procéder de méme pour les 6
points. L'ordre de mesure de ces points n’a pas d’importance.

i (ED
N . . o1 2
Au fur et & mesure des mesures les informations longueur ' | largeur :
empattement |E] distance premier essieu et avant du vehicule EIH et

décalage avant du véhicule H]ED sont renseignées.

Une fois que les 6 points sont mesurés la représentation du véhicule se dessine a I'écran.
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L'onglet "Caractéristique d’'un point”

‘71 [FOATION GAUCHE DU CROCHET DAMARRAGE M |
[TROU avANT CER

ARAR

Cet onglet apparait automatiquement lorsqu’un nouveau point est mesuré (excepté lors de
la prise des points de définition du volume du véhicule) ou lorsqu’un point existant est
sélectionné sur le dessin.

Sur cet onglet, indiquez :

* si ce point correspond a un veéhicule avec mécanique montée, avec mécanique
démontée, ou indifféremment avec mécanique montée ou démontée.

» La désignation de ce point

* Le commentaire de ce point

* L’embout utilisé

D’autre part les informations X, Y, Z et indice du point sont affichées.

Pour supprimer ce point, il suffit de cliquer sur le bouton “Suppression” (icone de gauche,

représentant une poubelle)

A tout moment, il est possible de :

» Sauvegarder la fiche courante en cliquant sur le bouton ‘Sauvegarder’

* Imprimer la fiche courante en cliquant sur le bouton ‘Imprimer’

» Pour revenir a I'écran précédent Cliquer sur le bouton “Retour a I'écran précédent” D

Contréler un véhicule a partir du module “"Fiches p ersonnelles

A partir du "Menu Principal” , dans le module “Contrdler un véhicule " sélectionner
une marque de véhicule, a I'ouverture, juste au dessous de la liste des "Modéles”,
vous avez la liste des “Fiches personnalisées”, choisissez, alors, le véhicule. (Cf page
34)

Pour le contréler, procédez de méme qu’avec un véhicule de la base de données. (Cf
page 06)
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Paramétrage du logiciel

Pour accéder a la personnalisation, a partir du “Menu Principal” , cliquez sur l'icbne
“"Paramétrage du logiciel”

e i

&) )

] Personnalisation | 7

_'_| H i IR

)(e)

Dans ce module,

‘ DEOFRe10 .
AT .20

Garage LoD >

Nom |CILE1TE S.A. : Heure | 16:11:28 €9 { 2
Adresse };:;’;';jE‘:;jISi:'(‘,Z‘fe"“e g ﬁ{:r;tl)giDdEeeea 0123456?89;|
€[ mansmem gy [ wwwceletie.com Données  [arial CE =
- o T T ﬁiaBchDdEeeea 0123456?897|

Clé d'accés pour :BOXYKE |

Vous pouvez modifier :

Heure | 16:11:28
-1) I'neure courante du logiciel Naja

-2) les polices de caractéres du rapport d'impression selon les parametres
de votre imprimante

Fond  |avial cE |
AaBbCcDdEesea D123456758

Donnees  |avial CE -
AaBbCcldEeeeq 0123456758

Logiciel | j
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-3) le Port Com Bluetooth (Uniquement pour les Naja de deuxieme
génération, “Naja Evolution”) permet d’établir la communication entre la téte
de lecture et le logiciel t’ .; en sélectionnant I'un des Port Com affichés.

-4) le mot de passe d’acces au logiciel. ‘

Lors de linstallation du logiciel, la premiére fois, il n'y en a aucun.

-5) les informations concernant le garage (nom, adresse, téléphone, fax,
Site Internet, adresse électronique)

Garaije T Loz ]
Mom |CELE'ITE S.A.

Adresse 1'13 route de Béchevienne
j3321? VIEHHE cedex

@ 5| +33474575959 %#
Fax | +33 474 315 147 (51 | info@celette.com

www.celette.com

-6) le logo de votre garage peut-étre imprimé dans les rapports, en en-téte.

Pour cela, cliquez sur I'onglet Iogo,T LOGD ]

puis sur I'image blanche :

\ Gawage | Roso |

.

Une fenétre s’ouvre avec I'arborescence de I'ordinateur, sélectionner le dossier de votre
ordinateur qui contient la photo que vous voulez utiliser en "Logo”, valider celle-ci. La photo sera
insérée dans tous vos rapports de contrdle, en haut, a droite sur la premiére page.

REMARQUE :

Une clé d’acces spécifique et unique vous est demandée pour rentrer dans ce module.

Celui-ci contient des outils spécifiques de mainten ance réservés aux techniciens CELETTE.

Clé d'accés pour :BOXYKE |
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Outils de m aintenance du loqgiciel

Pour accéder au mode de maintenance du logiciel, a partir du “Menu Principal” ,

cliguez sur l'icéne "Outils de maintenance du logiciel”

(w)(e) ® O @

Le module "Maintenance” s'ouvre, il se décompose en deux parties distinctes :

- la partie supérieure, ou vous trouverez trois onglets différents :

- “Informations codeurs”,
- “Informations générales”
- "Autres logiciels”

| Asi7R010 | Maintenan

ce |

Informations Codeurs T Informations genérales T Autres Logiciels

Clé d'accés pour :WHGMPL

MA-Sauvegarde ] Recalibrage| Test Matériel | Reset |

fsérer une disguette o un CO-ROM et LJ N,

liquer =ur le bouton "Mise & jour par i | o 2
isquette’ au ‘Mise & jour par CO-ROM' pour RF #'5 R
niscter les nouvelles données \ — /J

7R

Cliguer sur le houton Sauvegarde des

apports pour memoriser tous les
fapports sur disguette. Cliguer sur le
houton ‘Restaurer les Rapparts! paur
réinjecter les rapports sauvegardés sur
‘piisqueﬂe (eligguer 2ur ce houton pour
Fhaque disuette]

Sauvegeﬂ’appons
Restaurearapports

() ) (o)

la partie inférieure, ou vous trouvez quatre onglets différents :

- "MAJ-Sauvegarde”,
“Recalibrage”
“Test Matériel”

-  "Reset”
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Partie supérieure :

e

Informations Codewrs

Onglet “"Informations codeurs”

Comme dans le module "Paramétrage du logiciel” , une clé d’acces spécifique et unique
vous est demandée pour rentrer dans un module contenant des outils spécifiques de
maintenance du logiciel, réservés aux techniciens CELETTE.

Utilisation de la barre étalon

Dans ce module, vous avez la possibilité d’'utiliser votre barre étalon pour vérifier la précision de
mesure de votre téte de lecture Naja.

Connecter la commande a distance sur le bras de
mesure.

Pour étre le plus précis possible lors des mesures, il est important de
mettre le probe de référence de 50 mm pour faire le s mesures.

- Placer la barre étalon sur le rail du naja. La tenir
fermement en position (Attention & ne pas utiliser. De
pince étau ou tout autre pince pouvant endommager le
rail ou la barre étalon)

- Glisser la sphére (Embout S15) dans un des trous de
référence. Cliquer plusieurs fois pour que la valeur soit /
proche ou égale a « 0.00 » - '

- Déplacer la sphere dans un second trou de référence.
- Cliquer une seule fois et lire la valeur affichée en bleu. La valeur doit étre comprise entre les

valeurs données, inscrites sur la barre étalon.

Cela vous permet de contrdler la précision de la
téte de mesure dans les 3 axes X, YetZ
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Informations générales T

Onglet "Informations générales” [

Ici vous trouverez plusieurs informations sur votre NAJA : son numéro de série, la version
du logiciel Naja, la version "BD” (Base de Données) de véhicules ainsi que les coordonnées de
votre correspondant local et celles de votre correspondant général.

Informetions Cadeurs T Informations génerales T Sudres | ogiciels
Numero de série [1000 Version | 14.02
“ersion BD YWehicules |_0510'1
Windowes HP
Carrespondant Local- Carrespondant General-
Mom [Technicien CELETTE Nom [CELETTES &

[13 route de Bechevierine
138217 WIENHE cedex

Adresse [13 route de Bechevierne
138217 WIENNE cedex

Adresse

[+33 474 315 147

Il est obligatoire d’avoir les trois informations s uivantes :
-1) “"Numéro de série” de votre appareil Naja,
-2) "Version” du logiciel,
-3) "Version BD Véhicules”,
avant tout contact avec le service technique CELETT  E sur votre Naja.

Onglet “Autres Logiciels” [ Autres Logiciels

Cet onglet permet d’intégrer d’éventuels logiciels annexes a celui du Naja. Onglet non
fonctionnel pour I'instant.

Informations Codeurs T Informations générales T Autres Logiciels

Logiciel 1

Logiciel 2

Logiciel 3

Logiciel 4

Logiciel 5
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Partie inférieure :

Onglet "MAJ - Sauvergarde”

MAJ-Sauve-garde ] Recalibrage | Test Matériel | Reset |

nzérer une dizguette ou un CO-ROM et L F ; N, liquer sur le bouton Zauvegarde des E# [
liuer zur bz houtan 'Mise & jour par = U Apports pour memorizer tous les SaLVED apports
izquette’ ou 'Mize & jour par CO-ROM' pour w W/) apports surdizgquette. Cliguer sur le

njecter les nouvelles dornées

} outon 'Restaurer les Rapports! pour
Eéinjeu:ter les rapports sauvegardés sur

Restaurs#rapports
izguette (cliguer sur ce bouton pour : ;

hague dizguette) J == j

J‘% ‘ ‘ ZIPls
| | |

Pour mettre a jour la base de données véhicule, en fonction de votre ordinateur, il existe
plusieurs possibilités de mise a jour.

- Par disquette , insérer la disquette dans son lecteur, cliquez

sur l'icbne. Une fois la mise a jour effectuée, il faut sortir du logiciel Naja puis le relancer pour que

ces modifications soient prises en compte.

- Par Cd-rom , insérer le CD dans son lecteur puis cliquez sur

I'icbne. Une fois la mise a jour effectuée, il faut sortir du logiciel Naja puis le relancer pour que ces

modifications soient prises en compte.

- Par clé USB Lorsque vous recevez une mise a jour de

véhicule par Internet, cette mise a jour est zippée, c'est-a-dire compressée. Dé zippez la avec le
logiciel "Win Zip”. Cela vous crée un dossier “"Naja” dans lequel se trouve la mise a jour. Copier
ce dossier “"Naja” sur une clé USB. Insérez la clé USB dans I'ordinateur du Naja. Ouvrir le logiciel

du Naja, allez dans le mode maintenance

et cliquez sur I'icéne de la clé USB. Une

fenétre s’ouvre avec tous les lecteurs disponibles ﬁ

Généralement on trouve le lecteur “A” pour le lecteur de disquettes, A >

le lecteur “C” pour le disque dur de I'ordinateur, le lecteur "D” pour le | | --=

lecteur de CD ROM et le lecteur "E” pour la clé USB D -->

Sélectionnez le bon lecteur, ici lecteur “E”, la ligne de ce lecteur
devient bleu,

A ]
Cliquez, ensuite, sur l'icéne : ,_.,,? |

La mise a jour s’effectue. Quitter et relancer le logiciel Naja pour
que cette mise a jour de véhicule soit prise en compte, comme dans x ‘ v 4 ‘
le cas d’une mise a jour par disquettes ou Cd-rom.
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- Par fichier “ZIP’ Lorsque vous recevez une mise & jour de

véhicule par Internet, cette mise a jour est zippée, c'est-a-dire compresseée.

Si vous ne possédez pas le logiciel "Win Zip”. Sur I'ordinateur du Naja, faites un clique droit sur

licone "Démarrer” de Windows [l -dém'ar;g_r Allez dans "Explorer”, cela vous ouvre
I'arborescence de l'ordinateur ; dans le dossier “Naja” vous avez un sous-dossier intitulé “ZIP”,

Copier le fichier zippé recu par Internet dans ce dossier "ZIP”, via une clé USB.

Fichier Edition  Affichage  Favoris  Qutils 7 ﬁlr
@ Précédente ~ | ﬁ ) __‘, Rechercher | (7 Dossiers '
ad |27 | o W |
£ : I'E
Adresse () CriNaia v B ox
Diassiers b4 i}_:']Armdata
b= Al ?A:lge:q.l:nt
Mes documents 'j erinition
Paoste de travail PDUE |
A Disquette 34 (A:) 'r‘.jExce
% Disque lacal {C:) (’."ch
[ 48f0gcdBbddedf11ic Dre

[23) a6e98f7b7cdabBeaadazarge: ?L:”g“age
[C3) a21d5cdboed7zbe1 376202 (DPhotos

= i H o ”
() baves4zzfel 3093137 [Dopostion Dossier "ZIP

# [ compag @Probes
® |53 cpgapps DRaDports
& |23 Documents and Settings nﬂmSDns

I20) e0cl4e223104460300 = R
B8] o ' Dieoes

[ () E-GUAN
# |25 HP Universal Print Driver PCLe d‘ﬂ ANI|.3TI\.I32.0CX
5 1386 &}CGlelerary.dll
e [#GrRIDEz. 00K
120 Infected r
peaedy | M5 _osse
1 lis31fe
= [Z] usTaLL
1) hizz00
25 Naja L!;F}Logo blanc
® 3 Armdata L‘;;.Logo_Garage
& () Defclient %”ala
B ) Definitian o
& &) Doc [Ef maa.crs

}naja_defaut
%) THREED32.OCH

@unzmSZ.dll
(B} czords.di
120 position
\C3) Probes
ij Rapports
() sons

= zip

cliguez sur l'icbne /| . La mise a jour s’effectue. Vous devez, ensuite, quitter et relancer le

logiciel Naja pour que cette mise a jour de véhicule soit prise en compte, comme dans les cas

précédents.
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Dans 'onglet "MAJ-Sauvegarde”, sur la partie gauche de I'écran, vous pouvez

sauvegarder ou restaurer des rapports Naja.

| MAJ-Sauvegarde | Recalibrage| Test Matériel | Reset |

! liquer zur le bouton Sauvegarde des

n=erer une dizguette ou un CO-ROM et “._JJ % # |
liuer sur le houton 'Mise & jour par = U apports pour mémorizer tous les Sauvey apports
izquette! o 'Mize & jour par CD-ROM: pour e j » - apparts sur dizgquette. Cliguer sur le
o jour p o = - 3 o o

outon 'Restaurer les Rapports! pour
Eéinjecter lez rapports sauvegardes sur

njiecter les nouvelles données

Restaurs#rappur‘ts
izquette (cliquer sur ce bouton pour :

hiague dizguette) | = s j

A

En premier lieu, sélectionnez le lecteur sur lequel vous voulez que la sauvegarde se fasse.
Pour cela, sous le bouton “Restauration des rapports”, cliquez sur I'onglet entouré en bleu.

Remarque : |l=:3°: j
Si vous souhaitez utilisez une clé USB pour une sauvegarde ; pour que celle-ci s’affiche dans la
fenétre, premiérement revenez a I'écran principal du Naja, insérez la clé USB dans I'ordinateur

puis revenez au mode maintenance.

Cela vous ouvre une fenétre, ou tous les lecteurs possibles de
sauvegarde s’affichent. Ces lecteurs ont la méme dénomination
gque dans le cas d’'une mise a jour par clé USB (Cf page 47).

Sélectionnez le lecteur sur lequel vous souhaitez que la sauvegarde s’effectue et cliquez, ensuite,

Sauvegeﬂrappms

sur le bouton “Sauvegarde des rapports”

Le logiciel Naja va créer deux fichiers sur votre lecteur de sauvegarde, un fichier “Client”
(sauvegarde de tous vos rapports faits a partir de fiches personnelles de véhicules, correspondant
au contenu du sous-dossier “DefClient” du dossier Naja) et un fichier “Sauve” (sauvegarde de
tous vos rapports faits a partir de la base de données de véhicules du Naja, correspondant au

contenu du sous-dossier “Rapports” du dossier Naja)

Pour la "Restauration des rapports”, il vous suffit de recopier le contenu du dossier “Client” de la
sauvegarde dans votre sous-dossier "DefClient” et de recopier le contenu du dossier "Sauve” de
la sauvegarde dans votre sous-dossier “Rapports” du Naja.
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Onglet "Recalibrage”

:-MAJ-Sauvegarde Fecalibrage ]Test Matériel | Reset |

~ Capteurs

,'Permet de recalibrer les capteurs (mesurer 2 Recalibrer ‘ ﬁ @ l
oz un point avec un capteur calibré et 2 fois L - |
e méme poirt avec le capteur & calibrer). La 'EI_
one de texte 4 droite corresponds au i

Ecalage en I danz le cade d'un calibrage du l— l—
capteur en Loou du capteur Mc Pherson.
|

Mettre en place le probe déja calibré puis cliquer sur le bouton “Recalibrer”. L’indice du

probe s’affiche (1 : probe 50mm - 2 : probe 200mm - 3 : probe 400mm - 4 : probe en L - 5 : probe
550 mm -7 : probe Mc Pherson).

| MAJ-Sauvegarde Recalibrage ] Test Matériel | Reset |

Capteurs

Permet de recalibrer les capteurs {mesurer 2 e A ﬁ @
foiz un point avec un capteur calibre et 2 fois =
0

c£ méme point avec le capteur & calibrer). La
zone de texte & drofte corresponds au

écalage en Z dans e cade d'un calibrage du l—
apteur en L ou du capteur Mc Pherzon:

Mesurer deux fois un méme point fixe. A chaque mesure, un indicateur rouge s’affiche
sous le numéro du probe.

| MAJ-Sauvegarde Recalibrage | Test Matériel | Reset |

Capteurs

iPerrnet de recalibrer lez capteurs (mesurer 2 e ‘ ﬁ @ ‘
ifoiz un point avec un capteur calibré et 2 fois | i |
e mEme point avec ke capteur a calibrer). La ’r
zone de texte & drote corresponds au

scalage en £ dans le cads d'un calibrage du

capteur en L ou du capteur Mc Pherson, l_
|

Mettre en place le nouveau probe a calibrer. Attendre quelques secondes pour que I”indice
du probe s’affiche dans le 2°carré gris, a droite du numéro du premier probe utilisé.

Mesurer deux fois le méme point fixe que précédent avec ce probe. A chaque mesure un
indicateur rouge s'affiche.

Apres la 2° mesure de point avec le probe a recali brer, le naja analyse ces mesures par

rapport au premiere faites avec le premier probe. Une fenétre vous indique les résultats du
calibrage du probe avec ces déformations en X, Y et Z

010

I : Recalibrage ' it 1-> ¥=-143.55¥=343.32 2=-325.21
| |MAJ-Sauvegarde ibrage | Test Matériel | Reset | e
. Capteurs G- X=-143:86 ¥=343.81 £=-325.21

- 4 -= ¥=-143.23 ¥=342.88 £=-325.12
Permet de recalibrer les capteurs (mesurer 2 Recalibrer E’ :@
foiz un point avec un capteur calibré et 2 foiz et dZ=-0.02 | d¥=0.01 [ d¥=-0.01

ce meéme point avec le capteur & calibrer). La T

zone-de texts & droite correzponds au
decalage en Z dans le cade d'un calibrage du
capteur en L ou du capteur Mo Pherson.
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Onglet “"Test Matériel”

Dans cet onglet vous avez la possibilité d’'imprimer une page test pour vérifier la bonne connexion
avec le logiciel Naja, en cliquant sur l'icone “Tester”

'MAJ-Sauvegarde-]' Recalibrage Testdaterel ]Reset]

-lmprimante
Cetest imprime une page de test avec toutes les
palices utilizées par ce logiciel.

Tester

Onglet "Reset”

| MAJ-Sauvegarde | Recalibrage| Test Matériel Reset |
NAJA.INI

Le houton ci-dessous permet de reveniv & un
fichigr de configuration par défat. & wtilizer en
connaissance de cause car un certain nombre

d'informations seront perdues, Aprés avoir clique
=ik re bmton AL e fermera

Reset |

En cliquant sur le bouton “Reset”, vous faites une réinitialisation du logiciel Naja, 'ensemble des
parameétres d’origine, tel qu’il vous a été livré seront remis en mémoire.
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ANNEXE

AFFICHAGE DU SENS DE LA DEFORMATION

Lors du contréle d'un veéhicule référencé, sur chaque point hors tolérance (couleur rouge) est
indiqué le sens de la déformation. Ce sens est signalé par une a trois fleches suivant les axes sur
lesquels le point est hors tolérance.

Le sens de la fleche indique le sens dans lequel le point s’est déformeé.

Les fleches sont :

- fleche vers la droite pour indiquer une déformation en X+ (point déplacé vers l'arriere du
véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

- fleche vers la gauche pour indiquer une déformation en X- (point déplacé vers l'avant du
véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

- fleche vers le haut pour indiquer une déformation en Y+ (point déplacé vers la droite du
véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

- fleche vers le bas pour indiquer une déformation en Y- (point déplacé vers la gauche du
véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

- fleche vers la droite et haut pour indiquer une déformation en Z+ (point déplacé vers le haut
du véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

- fleche vers la gauche et bas pour indiquer une déformation en Z- (point déplacé vers le bas du
véhicule, par rapport a son emplacement d'origine)

Dans I'exemple, ci-dessus, les points 11, 37 et 38 sont déformés en Z+, ils sont trop hauts ; le
point 11 est déformé en Y-, il est trop a gauche et le point 12 est déformé en Y+, il est trop a droite

Nota : En contrble coté de caisse :

- les fleches vers la gauche et la droite sont pour les déformations en X

- les fleches vers la droite et haut, et la gauche et bas sont pour les déformations en Y
- les fleches vers le haut et le bas sont pour les déformations en Z
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Pour toutes questions sur votre materiel,
appelez notre SERVICE TECHNIQUE,
au 0892 686 689 (34 Cts/ mn)

Page 53/53



